INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

MODEL NUMBER / NIMERD DE MODELD / NUMERD BE MOSELE

VIGO Bowery 4 in. Circular Shower Massage Panel with Tub Filler
VIGO Pane| de masaje para ducha circular Bowery da 4 pulgadas con relleno para bahera
VIGO Bowery Panneau de massage pour douche circulaire de 4 po avec remplissage de baignoire

PRODUCT FEATURES { CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO J CARACTER|STIQUES DU PROOEIT

= Roung Hain Shower Hoad

= Pre-plimied far DY fhstallaban

= Irnstall on flat or comer wall

= Inclides hot and cold supply hoses

Hargd shower includsd

Goverad by VRO Limed Lifgtime Warranby

+ Gabazal oe ducha da luvis mdonda

= Prainstalado para netalacidn de bricolaje

= |netale e una pared plara o an esquira

= |mehiye marguerss de sumiriabo de I v calor

= Ducha de mana incuda

= Cubledo porla garanta limiksda de por vida de VIGD

= Pommeay de douche plue rond

Prii-plemberie pour |'installation de bricolage

Irestallar saur un mir plat ou Fangle

Gomprend des Tuyaus o'alimentation an sau chawds et trobde
Diguchatte & main inclusa

GCouvan par la garante & vis Imités de VIGD

= “,
e Z
H\"'-. - 3
CERTIFICATE & WARRANTY | CERTIFICADD ¥ SRRANTIA | CERTIFIEAT & GARANTIE TOOLS | HERRAMIENTAS | OUTILS ol
H"-\. # .
cUIPE certffied by [APRAG DT IMCLUTED § WO IMCLUIDE MO IHCLUS, g
Al VIGO Shower Paniels hawe 8 Limiled Lifatira Warranly. + Tapa Maasure
= Parcl
Cantiicads cUPGpar [APMO + Boft Cleaning Rag
Todas los Paneles de ducha VIGD enen ura Garantisd imitada de Por Vida - Ear Pratection
= Eyé Prabastion
SUPE cedilié par IAPKMO = Safaly Gloves
Tous |es parmeaux de douones V]G0 ont une gamontie @ vie fmike. e S R B A i et b, e Frat ot st )
= Cirla médrica
iy « Lipiz
Upc e » Tragpo suBs pars |imgplar
£ - LIFETIME - + Pratecsién pars ks sidos
o ® i pins + Protmocidn pam b:!n ojos Guanies de
= Guantes de seguricsd
_ = Ruban & mesurer
FACKING LIST / LISTE 'EMBALLAGE I LISTA DE CONTENIDD = Cratran
= Chiffon dews: nethopand
= Shownr pane| + Protection pour los onelles
= Hard shower = Proteclion pour |ee ye
= Harg shower hase  Safety Gloves
* Sugply Ines

= Haad alower

= Haad shower anm R
= Mounking hardware (DUESTIONT | ,PRESUNTA? [ DUESTIONT

s e e A e o e = o N D e e T S T For inatallstion r-dF. mr!::n-g mmpl.u:emur.! Pﬂl’?!.

= Panel de ducha 1 our 12 . tar
i ol iﬂummrﬂ:c' our product specialist

= Manguam pans |a ducha de meno

: E’fhid'"" : Para cbisner ayuda con la inelalacdn, piezas
x B-; chicha faltartes o do repussts, por fnvor contacta a
. hmama EB montaE Filstro eapacialista del producto.

T e e e i) Paour obéanir da |'aica sur ['ingtallabon, des piboos
p .aau do douah manguanes ou de remglacement, veullez

s m?:ua m:.r - coracier notre spacialzie du pradult.

= Tigyau de dowshe & main

= Tupaux d'approvisiornament
= Pamms de douchs

= B do pornme de douchs

= Muotérie] pour montage

sokitchensource.com
= 1.800.667.8721



INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Dimensions / Dimensiones / Dimensions VGO08020
Frant View / Vista Fronta| / Ve da Face | Side View / Vista Latar] / Vue de Ciné Top View § Visin Suparior £ Wae de Dessus
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MEASUREMENTS | MEDICIONES | LA MESURE

Hedgit / Albura / La Taille S8 1167 (1475mm)

Width / La anchiira /Lagoeur 4" {1071 Bmm)

Dapth / La predundidad / La profonceur 18 121 E" {502. 5mm)

Flow Rate / Tasa de fluje £ Dabs 1.8 gpm

Fior instn lation s, MEESng or mplacemant par, plesss ooninot
o prodint goeialint for ponsukation.

Parn sbiarer mpoca con |s ineialacide, placas falantee o cs
rapuaklt, por fredy SHiacts B ussine e i del pradusa,
Poour obnenir de ['side sur Minssalsion, des ploss MANQEME ou
i remipl noamart, vissl Bee ponincte rotns apdoinl s do produt.
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Parts List / Lista de partes / Liste des pidces VG0B020
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INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGOBO20

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

T INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

® STEP 1/ PASO 1/ ETAPE 1

Place showerhead anm and plate in tha ok on top of the panel. In the back of the panel on the
treaded part of e showaread am, placs the rubber ring then the Brass ml. Nea, place the
washer insite e Srass elbaw and connect il 1o the showsrhaad am. @®‘

Cologues #f braro v la placa del cabiezal de ducha en el orificie an |2 parte supador del parsl B la % /
parte postedal del panel enla parte rmacada del braro dal cabezal de ducha, cologue o anllo da
poma y luego & tuenss de latdn. A continuacion, cologus la arandela dentr del codo de lattn y
conéciels ol brazo del cabernl de discha.

Placez |& bras ef |a plagus de la pomme de deche dans je trou sur e dessus du panneau. Au das du
panreau st ja partie filetda du bras de pomme de douche, placez |"'anneau en cacotchouc puls
|"écrou mr faon. Ensuite, places |a rondelle & Srriérewr du coude en faton f conrmctes-lo e bras ca
|a pomma de douche.

@ STEP 2/ PASO 2 / ETAPE 2

9

Place screen inside hoag snower connecton Somw haad shower ondo head showor arm.

S

Coloqua la lavadora dentro dal conector da la ducha de capegs. Atamille |a ducha de cabaza an al
bra@n e |a ducha de caoeze

Flacez la rendele & [ntérieur du conmecteur de douche de tidte. Vissez la dowche de hta sur le bras
de douche de 1,

® STEP 3/ PASO 3/ ETAPE 3

Flacs phowar panel on B gide up againat the wall to yeur deairad Heighl. We recommeand positiching
ahower haad al least 150mm higher than your height,

= HEG

Gl oaue & parsl de ducha de ado conlrg |a pered a la dtura dessads. Recomendamss colecar o
caberal de ducha &l menca 150 men mis ks que su albura,

Placer la panraay de doucha sur b colé cortre e mur @ la hasteur désings. Nous wius recamman-
dons de positicnner |a pormme de douche aw moins 180 mm plus haut que votre beteur.




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VGO08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

T INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 4/ PASO 4/ ETAPE 4

Mark the wall at tha botiom of each brackst atteched to shawer panel.

Margus ta pansd &n & parte inferior Se cade sopore adiuro al pane de la dicha

Margusar b mur au bas de chaque support T & pannsal de douchs.

@ STEP 5/ PASO 5 /ETAPE 5

& Lizing these markinge, place wal mount bracket an = wall wilh e mafkiegs [uet above (ks
euilward bend ¥ The bracksl ard mark hole localions far deling.

Usardo estis marcas, cologue el saparie de manbsje en pared an |8 pansd con a8 marcas jusis

encima de la carvs hacia ahesrs en ol sapane ¥ manque las ubicaclones ds o orificlos para

talacrar.
& |'aide de ces margues, placez o support ce mantage mura| sur je mur avec |es mangues juste B8
au-dessus du coude wrs |'satbriowr du support of marceesz |es emplacemants cas trous pour fa \a
pacaon.
]
o o [
.'-’ . ..H-\'-\.
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o o
o

STEP 6/ PASO 6/ ETAPE 6

& Pleasn maikn sure the waxter lines from the wal are loocated at the following maox distance from
the bottam of the shower panel, in order to % hoses In the rear of the shawer pane|.

Asegirese de quo fas freas de agua de |& pared estén ubicedes a ja siguients distancla
mixima desda la paris infarior del parsl de duoha, par gue gQuopan |as manguaras an |a
parte posterior dal panel da ducha.

i,

Waullez vous sesumer que |es condufies d'eaul cu mur sont siuées & la distance maximale L |
BuivRIIE du Das du panredy de douche, afin oe manier ke uyaed 3 I'aribe ou pannesu de \ |
doucha, l\\-

-



INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACIQN VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGOBO20

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 7/PASOT/ETAPET

Dl 15/64" diamster hales inbo wall at desred height. Tap anchors knto the dilled holes. Screw wall
migiunt brackets o the wal.

Talade sgijeros de 15584" da delmalin on & pansd & b8 allus dessads, Golpes (08 ancaes e o
orificios perforados. Atarnilk oa sopores de momaje an parsd 3 I8 paresd.

Percer des trous de 15/64" de damétre dans le mur 4 la haubeur désirée. Taper [es ancrapes dans
les brous pencas. Visses les supports de rmonbage munal s mu

STEP 8/ PASO 8/ ETAPE 8

Cornect hot and cold supply hoses fo water sounce coming from wal.

Conecta las mangueras de suministro de agua fria y callente a la fugnte de agua que proviene de la
pared.

Cornectez lea tuyaie o' slimantation en eau chauda f relda & la source d'esy prowvanant du mur.

STEF 8/ PASO B/ ETAPE 8

Make auns Comneclions an seture. Tesl connections lor &y lsake prior (o sscuring shower panal 1o
the wall.

Anpgiress d8 que las condxionds sean ssgums. Proabs las conexiones en busca de fugas artes de
msegurar ol panel de lo dchn & b paned.

Assuraz -vous gue jes connesdons sont sécurisées. Testez jes connecdons pour détecter toube fuite
avart de fooer o penneay de douche au mur




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VG08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomero sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl s eMacluss par un plomiier gualifd autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

ETEF‘EU.FF‘AEO'ID.I’ETAPE‘[H £
A%

Place shower paral ono wal with mar brackets just above the wall mount brackets and slide o
dowrward b seciine panal to the wall, @

Cologue al panel de dissha on la pansd con e soaortas IFaseros [Uslo Ancima de |os sopoies de
moriaje an parsd ¥ deslicelo hacia abajo para asegurar al panel a la pared.

‘5_
-7

Placer | pannesy de douche dans la mur aved |&s supgorks anisng justs au-dedsus des supoorts de

fixation mursle st Eies-le gleser vers | bas pour fcsr e pannesy au mur.

oo

¥ .-"_'.

2k |
! _
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@ STEP 11 / PASD 11 / ETAPE 11

& Kaka sura the supply line connections ame outsida of tha wall, bahind the shower panel. I _I
[
fsaglrase di qua |as conaxionas oa la linea de suministro astén fuera de |3 panec. detris dal
pana| da la gucha. | |
i

Asguraz-vous gue les connexlons da la lgne o imentation sont & 'exblrieur du mur, damibre |
)

le parmesu da douche.
n
[ E




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VG08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomero sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl s eMacluss par un plomiier gualifd autoriss,

FLAT INSTALLATION / INSTALACION PLANA / INSTALLATION A PLAT

@ STEP 12/ PASO 12/ ETAPE 12 W Sy

Connect hand showes hoss to shower panel. Make suse washer 15 in place.

Comacts 8 manguera de la ducha de mand a parsl de 8 ducha. Aseglnese de gue |a |avadona esld
& B | LgaF

Cormecias le Nexdible da dolche & maln U panfesd de doushe. ASSUeE ol qle [ laveiss aal sh
place.

@ STEF 13/ PASO 13 / ETAPE 13
Connpct other side of hand showar hose to hand shower Make sure screen s in place.

Conecta #f oiro |ade de |a manguera o |a ducha de mano a |a ducha de mang. Asegimse de que la
lavadora esié en su lugar.

Cornectez ['autre it du huye da douche & man & la douchs & main, Assurez-vous que la lavause
eal an placa,

. STEP 14 / PASD 14 / ETAPE 14
Inatall hard ahower brackel to wall in gesired location. F
Inszale o saoporie de |a dicha de mans @ la pared an |a ubicaciin desesds,

Installar e suppord do dowshe & man au mur 3 'emplacement sachalis.




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGOBO20

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomero sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl s eMacluss par un plomiier gualifd autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / IN TION EN COIN

® STEP 1/ PASO 1/ ETAPE 1

Place showerhead anm and plate in tha ok on top of the panel. In the back of the panel on the
treaded part of the showaread amm, placs the rubber ring then the Brass ml. Nea, place the
waahef irside the brass elbow and connect It 1o e showarhaad am Q

e,

Cologus o brako v la placa del caberal de ducha en el oeificie @0 |a partes supanior del parsl En la n
parte postedal del panel enla parte roacada del braro dal cabezal de duchas, cologue o anllo da
poma y luego & tuenss de latdn. A continuacion, cologus la arandela dentr del codo de lattn y
conéciels ol brazo del cabernl de discha.

Placez |& bras ef |a plagus de la pomme de deche dans e trou sur e dessus du panneay. Au das du
panreau st ja partie filotda du bras de pomme de douche, placez |"'anneau en cacotchouc puls
|"écrou mr faon. Ensuite, places |a rondelle & [Srriérewr du coude en faton of conrmctes-la e bras ca
|a pomma de douche.

@ STEP 2/ PASO 2 / ETAPE 2

Place screen inside heag snower connecton Somew haad shower ondo head showor arm.

Coloqua la lavadora dentro dal conector da la ducha de capegse. Atamille |a ducha de cabaza an al
bra@n e |a ducha de caoeze

Flacez la rendele & [ntérieur du conmecteur de douche de tidte. Vissez la dowche de hta sur le bras
de douche de 1,

® STEP 3/ PASO 3/ ETAPE 3

Plecs shewar panel on 2 gide up egainal the wall b your deaired Reighl. We recammand poaitioning
shower haad al least 150mm higher than your height,

= HEG

Cdoaue & parsl de ducha de lado conlrg |a pered a la dtur deseads. Recomendamss calecar o
caberal de ducha &l menca 150 men mis ks que su albura,

Placer la panraay de doucha sur b colé contre e mur @ la hasSeur désings. Nous wius recamman-
dons de positionner |a pormme de douche aw moins 180 mm plus haut que votre buteur.

w



INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACIGN / MANUAL DE INSTALACION VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VGO08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / | LATION EN COIN

@ STEP 4/ PASO 4/ ETAPE 4

Mark the wall at tha botiom of each brackst atteched to shawer panel.

Margus ta pansd &n & pare inferior Se cade sopore adiumo al panel de la dicha

Margusar b mur au bas de chaque support T & pannsal de douchs.

mar—es%@

X

@ STEP 5/ PASO 5 /ETAPE 5

& Lizing these markinge, place wal mednt bracket an b= wall wilh Fre
rrarkings jusl absrve the outward bend in tha brackel and mark kol
lecations for driling.

Usardo ssbas marcas, cologue el saports de montse en pared an
|n pared con l=s marcas usic encma de la curva hacia afues enoel

soparie y mangue las ubicaciores de los orificics para taladrar,

A |'sida de ces marques, plecez |o suppart ce mantage mural sur jo
LI awaD s TaFURs (UShe ol -0essus du couds vens |'mchireur du

suppert ¢t marquer les emplacements des trows pour e pangagn.

STEP 6/ PASO 6/ ETAPE 6

& Pleasn maikn sure the waxter lines from the wal are loocated at the following max distance from
the bottam of the shower panel, in order to % hoses In the rear of the shawer pane|.

Asegirese de quo fas fneas de agua de |& pared estén ubicedes a ja siguients distancla
mixima desda la paris infarior del parsl de duoha, par gue gQuopan |as manguaras an |a P il
parte posterior dal panel da ducha.

aCi
BED- 350 T

Waullez vous sesumer que |es condufies d'eaul cu mur sont siuées & la distance maximale |
BuivRIIE U Das du panredy de douche, afin oe manier ke uyaed & I'aribe ou panneau de \ |
doucha, l\\-
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Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de |'installation VGOBO20

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 7/PASOT/ETAPET

Dl 15/64" diamster hales inbo wall at desred height. Tap anchors knto the dilled holes. Screw wall
migint brackets o the wal.

Talade sgijeros de 15584" da debmadin on & pansd & b8 alluns desbats, Golpes (08 ancaes o o
orificios perforados. Atarnilk oa sopores de monaje an pared 3 I8 paresd.

Percer des trous de 15/64" de diamétre dans la mur 4 la haubeur désivée. Taper [es ancrapes dans
les brous pencas. Visses les supports de monbage munal s mu.

STEP 8/ PASO 8/ ETAPE 8

Cornect hot and cold supply hoses fo water sounce coming from wal.

Conecta las mangueras de suministro de agua fria y callente a la fuente de agua que proviene de |a
pared.

Cornectez lea tuyeaie o' slimantation en eau chauda f relda & la source d'esy provanant du mur.

STEF 8/ PASO B/ ETAPE 8

Mok suins CoMneclions am sbture. Tesl connections lor &My lsake prior (o Ssciring shower paral 1o
the wall.

Aspgiress de que las condxionss Sean ssgums. Proabs las conexiones en busca de fugas artes de
msegurar ol panel de ln dchn & b paned.

Assuraz -vous gue jes connesdons sont sécurisées. Testez jes connecdons pour détecter toube fuite
avart de fooer o penneay de douche au mur
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Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VGO08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe sae realinsda por un plomers sulorzado cuaificade. ! L'instal &lion doil s eMacluss par un plombien gualifi autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / IN LATION EN COIN
STEP 10/ PASO 10/ ETAPE 10

Place shower paral ono wal with mar brackets just above the wall mount brackets and slide
dowrwarnd to secume panel to the wall.

Cologue al panel de dissha on la pansd con e soaortas IFaseros [Uslo Ancima de |os sopoies de
moriaje an parsd ¥ deslicelo hacia abajo para asegurar al panel a la pared.

Placer | pannesy de douche dans la mur aved |&s supgorks anisng justs au-dedsus des supoorts de

fixation mursle st Eies-le gleser vers | bas pour fcsr e pannesy au mur.

)

: -
@ STEP 11/ PASO 11 / ETAPE 11
& Maka sura the supply line connections ame outsida of tha wall, bahind the shawer panel. | |
|l
fsaglrase da qua |as conaxiones oa la linea de suministro astén fuera de |a panen. datris dal [
pansa| da la aucha. { I |I
% ll |I

Asauraz-vou gue les connexions da la lgne o imentation sont & 'exbrieur du mur, damibna
|
le parmesu de douche.
(|}
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Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de I'installation VG08020

|Fstallation musl b gons By & gualifed licensed plumber. £ La melslscidn debe see realinsda por un plomers sulofzado cuaificade. ! L'instal &lion dofl & eMacluss par un plombien gualif autoriss,

CORMER INSTALLATION / INSTALACION EN ESQUINA / INSTALLATION EN COIN

@ STEP 12/ PASD 12/ ETAPE 12

Connect hand showes hoss to shower parsl. Make suse washer |5 in place.

Comacts s manguera de la ducha de mand a parsl de 8 ducha. Aseglnese de gue |a |avadora esld
& B | LgaF

Cormecias le Nexdble da dolche & main a0 panfesd de doushe, ASSUeE ol qles [ laveiss aal sh
place.

@ STEF 13/ PASO 13 / ETAPE 13
Comnpct other side of hand showar hose to hand shower Make sure screen s in place. l

Conecta #f oiro |ade de |a manguera o |a ducha de mano a |a ducha de mang. Asegimse de que la
lavadora esié en su lugar.

Cornectez ['autre it du huye da douche & man & la douchs & main, Assurez-vous que la lavause
eat an placa,

STEP 14 / PASD 14 / ETAPE 14

(19 ~
Inatall hard ahower brackel to wall in gesired location. I
Inszale o saoporie de |a dicha de mans @ la pared an |a ubicaciin desesds, o]

Installar e suppord do dowshe & man aw mur 3 'emplacement sachalis,

e




